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LINDA
AR 569 SAC KURUTMA MAKINESI

W.W |LINDA|

1- Ana govde (motor) 5- Form bagld

2- Agma / kapama ve 2 kademeli 6- Tarakii difuzor

hiz ve s ayar dugmes| 7- Pratik asma halkasi

3- Soguk hava Ufleme dugmesi
4- Cikabilir arka 1zgara kapak

Arzum marka sa¢ kurutma makinesini tercih ettiginizden dolayr tesekkor
ederiz. Bu UrUn de hayatinizi kolaylastirmak igin size sundugumuz Urunlerden
biridir.

Arzum Linda Sag Kurutma Makinesi; cok gucll, sessiz ve cok hafif bir
sag kurutma makinesidir. Saglariniza istediginiz sekli kisa sUrede vermenizi
sadlarken, Ustun performansi ve yuksek kalitesi ile sizi segiminizde hakli
Glkaracakr.



Cihazinizdan iyi verim almak igin kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz ve
daha sonra gerekli olabileceginden saklayiniz

ONEMLI UYARILAR

- Cihazinizin Uzerinde yazili voltajin, bulundugunuz yerin voltajina uygun olup
olmadigini kantrol ediniz. Herhangi bir uyusmazlik durumunda meydana
gelebilecek arizalardan firmamiz sorumlu tutulamaz ve ariza garant kapsami
disinda islemn gordr.

- Cihaziniz, sadece evlerde kullanimak Uzere tasarlanmistir. Ticari ya da
sanayi amagl kullanimamalidir. Aksi takdirde, garanti kapsami disinda islem
gorecekrr.

-Bu cihaz, guvenli bir sekilde
kullanimasiyla ilgili kendilerine gozetim
veya talimat veriimisse ve icermis
oldugu tehlikeler kendileri tarafindan
anlasiimissa 8 yas ve uzeri cocuklar ve
fiziksel, duyusal veys zihinsel yetenek
eksikligi bulunan veya tecrube ve

bilgi eksikligi olan Kisller tarafindan
kullanilabilir Cocuklar cihaz ile
oynamamalidir. Temizleme ve kullanici
bakimi, gozetimsiz cocuklar tarafindan
yaplmamalidir.

-5ac kurutucu banyoda kullanildiginds,
kurutucu devresi acik da olsa suya
yakinlk bir tehlike arz edecedinden,
kullanim sona erdikten sonra kurutucu
fisini prizinden cikariniz,
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-Ek koruma icin, banyoyu besleyen
elektrik devresinde, beyan degeri
30mA’ i asmayan beyan artik
alisma akimli bir artik akim duzeni
RCD)nin kullanildig bir tesisatin
bulundurulmasi tavsiye olunur.
Tavsiye icin montajclya basvurunuz.
-Kullanim sirasinda cihazin
arkasindaki hava girig 1zgarasinin
sac, el ya da baska herhangi bir sey
tarafindan kapanmadidina emin
olunuz. On ve arka giris 1zgaralar
kapatimasl durumunda Urununuzun
korunmasi icin yer alan emniyet
termigi devreye girecektir ve
urununuz otomatik olarak duracaktr.
Kisa bir soguma suresi gectikten
sonra Urununuz tekrar calisir duruma
gelecektir
-Bu cihazi kuvet, dus teknesi ve su
iceren diger kaplara yakin yerde
kullanmayiniz.
-Bu cihazi suya yakin yerde
kullanmayiniz.



-Urun kullanim kilavuzunda belirtildigi
sekilde kullanilmalidir. Hatali
kullanldigi takdirde yaralanmalara
neden olabilir

- Cihaziniza zarar vermemek igin yetersiz akim saglayan uzatma kablolar
kullanmayiniz

- Cihazinizi KESINLIKLE su us da bagka bir sviya daldirmayiniz, su veya
bagka bir siviile dolu kaplarin yaninda kullanmayiniz. Cihazinizin dis ydzeyini
kullanmadiginiz zamanlarda kuru veya nemli bir bezle temizleyebilirsiniz

- Su ya da bagka bir sivi igine dusen makinenizi asla ellemeyiniz. Derhal
fisini prizden cekiniz ve kullanmadan once Arzum Yetkili Servisi’ ne gotUrup
kontrol ettiriniz

- Cihazinizin kablosu ya da figi arizaliysa, dusurulme ya da bagka bir
nedenden dolayl zarar gormusse kullanmayiniz. Igini agmayiniz ve kendiniz
tamir etmeyiniz, Arzum Yetkili Servisi’ ne gotUrunuz. Cihazinizda, sadece
orijinal yedek parca kullanmaya ¢zen gosteriniz.

- Cihazinizin kablo ve fisine zarar verecek hareketlerden kagininiz
Kablosundan tutarak tasimayiniz, prizden gekmek igin fisini tutunuz, ASLA
kablosundan cekmeyiniz. Kablosunu cihazin etrafina sarmayiniz

- Kullanirken ve kullandiktan sonra sag kurutma makinenizin kablosunu
1sinan kisimlarindan uzak tutunuz

- Cihaziniza bagka Urunlere ait olan aksesuarlar KESINLIKLE takmayiniz
- Sicak havanin ozellikle gozlerinize temasindan kagininiz

- Sag kurutma makinenizi kullanirken, saciniza tutusgabilir maddeler
icerdiginden dolayi sprey puskurtmeyiniz

- Cihazin 1sinan kisimlarini yuzunuzden ve boynunuzdan uzak tutunuz
Cihazinizin isinan Kisimlarina dokunmayiniz, sadece saplardan veya iigili
dugmelerden tutunuz

- Cihazi sicakken veya caligir vazigette iken 1siya dayaniksiz tekstil mamulleri
uzerine veya nemli yuzeylere KESINLIKLE birakmayiniz

- Cihazinizr kullandiktan sonra fisini MUTLAKA prizden cekiniz

- Cihazinizr kullandiktan sonra aksesuarlar sicak olabilecedi icin bunlar
¢lkarmadan once iyice sogumasini bekleyiniz




UYARI:

1-Sag kurutma makinenizi banyoda, dusts, su dolu Kuvette
veya su ile temas edebilecek alanlarda ve elleriniz islakken
KESINLIKLE kullanmayiniz (N

2-Cihazinizi sadece sap kismindan tutarak kullaniniz. Kullanim
sirasinds, hava cikis kismi, difuzor, form bagld gibi kisimlari sicak
olabilmektedir.

3-Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlarda, agma/kapama dugmesini ‘0" kapali
konuma getiriniz ve figini MUTLAKA prizden ¢ekiniz. Cihaziniz kapali dahi olsa
fisi prizde takill iken suya yakin bulundurulmasi tehlike tegkil etmektedir.

KULLANIM ONERILERI

Sac kurutma makineniz ile saclarinizi
cok ¢abuk kurutabilir ve kolayca degisik
sag modelleri yaratabilirsiniz

DUz saglarinizi dolgunlastirmak ya da
dalgall gekillendirebilmek icin  yuvarlak
baglikii bir tarak, duzlegtirmek igin duz
baslikh bir tarak kullanmanizi dneririz. Her
ki islemde de sicak havanin saglariniz
boyunca diplerden uclara dogru gelmesini saglayiniz

Sag diplerinize dolgunluk vermek istiyorsaniz, ise sa¢ diplerinizi, istediginiz
modelin gerektirdigi tarama yonunun ters istikametinde kurutmakla baslayiniz

Sag kurutma makineniz 2 kademeli hiz ve 1si ayarina sahiptir. Istenilen
sicaklik ve hava kuvvetini bu dugmeler yardimi ile ayarlayabilirsiniz

AYAR KADEMELERI VE CIHAZINIZIN
OZELLIKLERI
HIZ AYAR DUGMESI

0 Kapali
| Yavas
I Hizli

SOGUK HAVA DUGMESI

Soguk hava dugmesine basarak soguk havanin
verilmesi saglanir. Dugmeye basmayi biraktginizda
onceden ayarlanmis olan hizda ve 1sida hava
uflemeye devam edecektir. Soguk hava dugmesini




her hiz ve 1sI ayarinda kullanabilirsiniz

Uyguladidiniz her sag modelinden sonra saglariniza biraz soguk hava
verirseniz sa¢ modeliniz daha uzun sure dayanacakr.

FORM BASLIGI (Hava
Yénlendirici Aksesuvar)

Saginizi daha hizli ve kolay sekillendirmek igin
hava akimini belirli bir alanda yogunlagtran form
baglgini kullanabilirsiniz. Form bagligini, sicak
havanin tam olarak temas etmesini istediginiz yere
yonlendirerek cihazinizi kullaniniz

TARAKLI DiIFUZOR

Sacinizi dodal haligyle sekillendirmek, permali
saclarinizi saglikli bir sekilde kurutmak icin tarakl
difuzoru kullanabilirsiniz

Cihazinizla  sekil  verme igleminden  sonra
sekillendirici bir jole ya da kopuk uygulayarak
verdiginiz  seklin - uzun  sure  dayanmasini
saglayabilirsiniz

UYARI: Form bashgini veya tarakll difuzord kullanirken, saginizin dodal nemini
kaybetmemesi igin makinenizi saginiza ok yaklastirmayiniz

SAGINIZIN KURUTULMASI VE
SEKILLENDIRILMESI

Banyodan sonra saginizdaki fazla suyu havlu ile aliniz

Sacinizi kurutmak igin form basligini veya saciniza sekil vermek icin difuzor
basligini sag kurutma makinenize takiniz. Duyacaginiz tik sesi basligin cihaziniza
yerlestigini gosterecektir.

Cihazinizin figini prize takmadan once agma / kapama dugmesinin "0" kapali
konumda oldugundan emin olunuz. Cihazinizin figini prize takiniz

Hizl kurutma igin; hiz ve 1si ayarni “Il" konumuna
getirerek cihazinizi galistininiz

Sekillendirme ve yavag kurutma icin; hiz ve isiys

daha dusUk ayarlarda kullaniniz I




Saciniza istediginiz sekli verdikten
sonra soguk hava dugmesine basarak,
verdiginiz seklin dsha kalici olmasini
saglayiniz

Sacinizi kuruttuktan veya istediginiz
sekli verdikten sonra, cihazinizin hiz
ayanni da ‘0" konumuna getirerek
cihazinizi  kapatniz.  Kullanmadiginiz
zamanlarda cihazinizin figini MUTLAKA prizden
cekiniz

Cihazinn  baslgini  ¢ikarmak  istediginizde
MUTLAKA  cihazinizn  sogumasini - bekleyiniz
Kullanim sirasinda cihaziniz 1sindigindan  dolay!
baslik kismi da sicak olabilmektedir.

TEMIZLiK VE BAKIM

Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlarda, temizlik
ve bakimini yapmadan once kapatiniz, fisini
prizden ¢ekiniz ve sogumasini bekleyiniz

Cihazinizi KESINLIKLE su veya bagka bir siviya
daldrmayiniz. Dis yuzeyini kuru veya nemli bir
bezle silerek temizleyebilirsiniz. Agindincr madde ve
malzemeler ile siimeyiniz

=

- Temizleme sirasinda aksesuvarlan yerinden
¢cikartarak daha kolay temizleyebilirsiniz. Cihaziniza
ait aksesuvarlarl elde de yhkayabilirsiniz. Ancak
tekrar  kullanmadan  once  MUTLAKA iyice
kurudugundan emin olmalisiniz.

Cihazinizi belli bir kullanim sonrasinda arka 1zgara
kapagini ve hava filtresini de temizleyebilirsiniz.
Kapagl gevirerek cikartarak zgaradaki tozlar suda ykayabilirsiniz. Yerine
takmadan once iyice kurudugundan emin olunuz

Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlarda pratik asma halkasi sayesinde
cihazinizi uygun alanlara asarak da muhafaza edebilirsiniz

Kullanim omru 7 yll
TEKNIK OZELLIKLER
220 - 240 VAC ~ 50 Hz
1800 - 2000 W

2 hiz kademesi

Soguk hava dugmesi



TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA DIiKKAT
EDILECEK HUSUSLAR

- Tagima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlaring zarar gelmemesi i¢in
orijinal kutusunda tutulmalidir

- Tasima sirasinda Urdnu normal kanumunda tutunuz

- Cihazinizi nakliye esnasinda dusurmeyiniz ve darbelere karsi koruyunuz

- Urdnun musteriye tesliminden sonra tasima sirasinda olugan arizalar ve
hasarlar garanti kapsamina girmez

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
AEEE

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri donusumu olan pargalardan
olustugu igin gope atimamasi gerekmektedir. Lutfen, bu cihazin geri
donusumunu saglamak igin en yakin toplama merkezine bagvurunuz

C€

Uretici / ithalatgi:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. AS
Otakellar Caddesi No: 78 Kat: 1B Blok No: B1b
EyUp 34050 Istanbul Turkiye

Made in Turkey - Mensei Turkiye'dir

0850 2221800

WWw.arzum.com




LINDA
AR 569 HAIRDRYER

arzumy |

1- Main body (motor) 5- Form nozzle (Airflow concentrator)

2- On / Off and 2-stage speed and 6- Finger diffuser
temperature setting

3- Cool shot button
4- Removable cover

7-Practical hanger

We thank you for having selected the Arzum brand hairdryer. This product as
well is one of those we offer to you to make life easier for you

Arzum Linda Hairdryer is a very powerful, silent and very light hairdryer.
It allows you to give a form to your hairs quickly, and will prove to be right
choice for you, thanks to its superior performance and high quality

Please read the instructions carefully to take a good output from the
appliance and then save it for the future references
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IMPORTANT SAFEGUARDS

- Make sure that the voltage indicated on your appliance corresponds with
the mains voltage in your home. Our company shall not be held liable for any
failures owing to any discrepancy and such failures shall not be covered by
the guarantee

- Your device is for household use only. Do not use outdoors for commercial
or industrial purposes. Otherwise, inconvenient uses shall not be covered by
the guarantee

- This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if
they have been given supervision
Or instruction concerning use

of the appliance In a safe way and
understand the hazards involved
Children shall nat play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children without supervision.

‘When the hairdryer is used in 3
bathroom, unplug it after use since the
proximity of water presents a hazard
even when the hairdryer is switched
off.

-For additional protection, the
installation of a residual current




device (RCD) having a rated residual
operating current Not exceeding
30mA is advisable in the electrical
circuit supplying the bathroom. Ask
your installer for advice,

-Make sure that the air entry drill
on the back of the appliance is not
covered with hair, hand or anything
else while using the machine. If
the front and back entry drills are
covered during usage, the safety
cut-off will stop the appliance
automatically. After a short cooling
period, you can restart your
appliance.

-Do not use this applisnce near
bathtubs, showers, basins or ather
vessels containing water.

-Do not use this appliance near
water

-Products should be used as
specified in the manual. If used
incorrectly, can cause injury.

- Do nat use the extension cables which provide insufficient current not to
damage your appliance



- NEVER plunge your appliance into water or any other liquids and do not
use it aside by the vessels which are full of water or other liquids. When
not in use, you can clean the surface of your appliance with a dry or damp
cloth

- Never handle your machine failing down in water or any other liquid
Immediately disconnect it and take it to Arzum Authorized Service for
control before using the machine again

- If the cable or plug of your appliance is broken, or damaged for dropping
or due to another reason, then do not use it Do not open inside and do not
attempt to repair on your own, take the appliance to Arzum Authorized
Service. Care that for using the only original spare parts

- Avoid the actions to damage the cable and plug of your appliance. Do not
carry it by keeping from the cable, and keep the plug in order to disconnect
it, NEVER pull it directly from cable. Do not wrap the cable around the
appliance

- Keep the power cable of your hairdryer away from the hot parts when and
after using

- Do not attach to your hairdryer any accessories belonging to other
appliances

- Protect especially your eyes against the contact with hot air.

- While using your hairdryer, do not use spray as it contains flammable
materials

- Take the warm parts of your appliance from your face and neck and do
not touch them. Keep only from the handles and related buttons

- NEVER leave your appliance on the textile products which are not
resistant to high temperature or hot surfaces when it is hot or in operation

- ALWAYS unplug your appliance after using

- After using your appliance wait for your appliance and the related
accessories to cool down completely before removal

WARNING:

- NEVER use your hairdryer when in the bath, shower or in the
areas in contact with water and when your hands are wet

2- Use your appliance only holding the handle part. When it is M
in use, air outlet part, diffuser, nozzle, etc. may be hot

3- When you do not use your appliance, ALWAYS set the button
off pasition for closing and unplug your appliance. If closing water
while your appliance is off but plug, it will cause a danger.




SUGGESTIONS FOR USE

You can dry your hairs quickly and can create the different hair models
easily with your hairdryer.

We recommend you to use a round cover comb to make your smooth hairs
filled or shape them wavy and to use a smooth cover comb to make them
smoather. Make sure in both processes that the hot air goes inside your hairs
from the bottom points to the tips

If you give filling effect to the bottom points of your hairs, start it by
combing bottom points of your hair in opposite direction to the combing
direction required for your desired model

- Your hairdryer has 2-stage air speed setting. You can easily set the desired
temperature and air power by means of these buttons

SETTING SELECTIONS AND FEATURE OF
YOUR APPLIANCE

SPEED SETTING
0 Off

| Slow

Il Quick

COOL SHOT BUTTON

By pressing on the cool shot button, the cold
air is given. After give up pressing the button, your
appliance continues to give air which adjusting
before. You can always use for cooling the heat in
your hairs, switched on at any setting

If you give little cold air to your hairs after every
hair model you apply, your hair model will stand
longer.

FORM NOZZLE
(Airflow Concentrator)

Use form nozzle of your hairdryer to direct warm
air exactly to the desired point




FINGER DIFFUSER

Use the finger diffuser for drying your waved
hairs in a healthy manner and to form your hair in
its natural form

Your hair model will stand for a longer time and
will be converted especially into natural waves
without being curly with the shaping jelly or foams

WARNING: Do not allow your appliance to get much
closer to your hairs not to lose the natural moisture of your hair.

DRYING AND FORMING YOUR HAIR

After washing your hair, dry it by dabbing the wet
hair with a towel

Place the form nozzle for drying and finger
diffuser for forming your hair to the hairdryer. There
is "tick” sound, if it is placed its place correctly
- Before plug your appliance, make sure that
speed switch is off ‘0" position. Then put he plug in
the wall socket

For fast drying, select the desired airflow speed ‘II"

For forming and slow drying, select the desired airflow speed and
temperature as slow speed and cold or warm temperature

For fixing your style, press the cool shut button and keep it pressed to
activate the cool shot

After drying or styling your hair, select the temperature level cold position
(0) and speed level to off position. ALWAYS unplug the appliance after each
use

After using your appliance, the nozzle may be hot, so ALWAYS allow your
appliance cooling down then you can take the nozzle off.

CLEANING AND CARE

When your appliance is not in use, before clean
and care it always close and unplug your appliance
and allow it to cool

NEVER plunge your applisnce into water or
another liquid. Wipe the surface of your appliance
with @ dry or slightly damp cloth. Do not use
abrasive cleaners or scouring pads

Remove the accessories during the cleaning process and clean them
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separately. You can wash the accessories of your
appliance with your hand. In addition, you should
ALWAYS make sure that it is completely dry before
using again

Clean the removable air filter cover and air ’
filter after use a period. Turn the cover and take
it, you can clean the dust with water, but before
connecting its place always make sure that it dries
completely

You can store your appliance when not use by hanging with its practical
hanger.




Product life 7 years
TECHNICAL SPECIFICATIONS
220 - 240 VAC ~ 50 Hz
1800 - 2000 W

2 speed setting

Cool shot button

The productis in compliance with the EEE Directives

WEEE

This product contains recyclable materials that compliance with the WEEE
directives. Do not dispose this product as unsorted municipal waste. Please
contact your local municipality for the nearest collection paint

C€

Manufacturer / Importer:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. AS
Otakgllar Caddesi No: 78 Kat: 1B Blok No: B1b
Eyup 34050 Istanbul Turkiye

Made in Turkey

Tel +90 212 467 80 80 Fax +90 212 467 80 00
WWW.arzum.com




LINDA
AR 569 HAARTROCKNER

aZumy |

1- Gehause (Motor) 4- Herausnehmbarer hinterer

2- Ein / Aus Schalter und Gitterdeckel
Geschwindigkeitseinstellknopf mit 5- Stylingduse (Formkappe)

2 Stufen 6- Diffuseur mit Kamm

3- Taste fur Kaltluft 7- Praktischer Hangering (Gehange)

Wir danken Ihnen dafur, dass Sie Haartrockner der Marke Arzum bevorzugt
haben. Dieses Produkt ist eben eines von unseren zahlreichen Produkten,
welche wir Innen prasentieren, um Ihnen das Leben leichter zu machen

Arzum Linda Haartrockner; ist ein sehr kraftiger, gerauschloser und ganz
leichter Haartrockner. Er ermoglicht I|hnen, lhre Haare in Kurzer Zeit zu
wunschgemaR zu gestalten und mit seiner hoher Performance und hoher
Qualitat wird er Ihnen zeigen, dass Sie ein gutes Gerat bevorzugt haben
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Um von lhrem Gerat die beste Leistung erhalten zu konnen, bitte, diese
Gebrauchsanweisung gut durchlesen und sorgfaltig aufbewahren, denn Sie
Gebrauchsanweisung nachher bendtigen kdnnen

VORSICHT

Ihren Haartrockner keineswegs beim Baden und auf feuchten bzw. nassen
Bdden benutzen, wo man mit Wasser in Kontakt kommen kann.

- Um Pannen bzw. Beschadigungen am Gerat zu vermeiden, sollten keine
unzureichenden Verlangerungskabel verwendet werden

-Dieses Gerat kann durch Kinder

ab 8 Jahren und physisch, sinnlich
oder geistig eingeschrankten oder
erfahrungs-und kenntnislosen
Personen verwendet werden, wenn
bezuglich der sicheren Anwendung
des Gerates die notwendigen
BeobachtungsmaBnahmen
geschaffen und Anweisungen erteilt
worden sind. Lassen Sie Kinder mit
dem Gerat nicht spielen. Reinigungs-
und Wartungsarbeiten durfen nicht
durch nicht beaufsichtigte Kinder
durchgefuhrt werden.

-Falls Sie vorhaben, Ihr Gerat im
Badezimmer einzusetzen, dann nach
dem Gebrauch das Gerat unbedingt
vom Stromnetz trennen, denn der
Finsatz in Wasserbereichen kann
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eventuelle Gefahren hervorrufen.

-Fur weiteren Schutz wird
empfohlen, eine Reststrommechanik
(RCD) von hochstens 30 mA in die
Stromregelung des Badezimmers zu
positionieren. Fragen Sie hierzu Ihren
Anlagentechniker.

-Dieses Produkt in der Badewanne,
im Badezimmer, in der Dusche,

In Schusseln ader sonstigen
wassergefullten Behaltern bzw.
Bereichen nicht einsetzen.

- Die Aufsicht eines Betreuers ist erforderlich, so dass die Kinder nicht mit
dem Gerat spielen

- Wenn das Gerat in einem Badezimmer benutzt wird, ziehen Sie den
Netzstecker aus, da die Nahe von Wasser auch bei ausgeschaltetem Gerat
eine Gefahr darstellt

- Dieses Gerat nicht in der Nahe van Badewannen, Waschbecken oder
anderen wassergefullten Behaltern einsetzen

- Tauchen Sie niemals Ihr Gerat ins Wasser oder in andere Flussigkeiten
ein, und benutzen Sie es nicht in der Nahe der Behalter, die mit Wasser oder
Flussigkeiten gefullt sind

- Wenn Ihr Gerat ins Wasser oder in andere Flussigkeiten fallt, niemals
anfassen. Ziehen Sie den Stecker sofort aus der Steckdose heraus und vor
dem Gebrauch bringen Sie es zu dem Arzum Kundendienst

- Bei der Benutzung sollen Sie sicher sein, dass der LufteinlaBgitter hinter
dem Gerat mit Haar oder mit irgend einer Sache nicht abgedeckt bzw.
nicht zugemacht ist. Sie sollen sicher sein, dass die vorderen und hinteren
EinlaBgitter offen sind

- Mit nassen bzw. feuchten Handen das Gerat NIEMALS anfassen
- Beim Gebrauch oder nach dem Gebrauch das Kabel Ihres Haartrockners
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von den geheizten Teilen fernhalten

- Wenn das Kabel oder der Stecker Ihres Gerates defekt ist oder wegen
des Runterfallens oder aus anderen Grinden beschadigt ist, nicht
mehr benutzen. Nicht selber 6ffnen oder reparieren. Bringen Sie es zu
irgendeinem Arzum Kundendienst

- An Ihrem Gerat keine Zubehdrteile anderer Geraten maontieren

- Wenn das Gerat von Kindern, Alten, Behinderten benutzt wird, so mussen
Sie in der Nahe sein und darauf aufpassen

- Nach dem Gebrauch Ihres Gerats mussen Sie unbedingt den Stecker
Ihres Gerates aus der Steckdose herausziehen

- Vermeiden Sie vor allem davor, dass heiBe Luft mit Ihren Augen nichtin
Kontakt kommt

- Die geheizten Teile Inres Gerates von Ihrem Gesicht und von Ihrem Hals
fernhalten und nicht anfassen. Nur die Handgriffe oder betroffene Tasten
bzw. Knopfe halten

- Wenn das Gerat heiB oder in Betriebszustand ist, auf den Textilien nicht
lassen, die gegen die Warme nicht bestandig sind

- Vermeiden Sie die Bewegungen, die das Kabel und den Stecker Ihres
Gerates beschadigen konnen. Nicht vom Kabel tragen, sondern den Stecker
halten, um es aus der Steckdose herauszuziehen. AUF KEINEM FALL vomn
Kabel ziehen. Das Kabel nicht um das Gerat umwickeln

- Nach dem Gebrauch warten Sie, bis das Gerat und betroffene Zubehortelle
ganz abgekuhlt sind. Bevor Sie die Zubehorteile demontieren, warten Sie bis
sie abgekuhlt werden

WARNUNG:

- Inren Haartrockner keineswegs beim Baden und auf feuchten bzw. nassen
Boden benutzen, wo man mit Wasser in Kontakt kammen kann. Mit nassen
bzw. feuchten Handen das Gerat NIEMALS anfassen

2- Das Gerat nur am Griff halten und benutzen. Wahrend des Betriebs kann
Formkopf, Diffuseur und Luftausgang heiss werden

3- Wenn Sie ihr Gerat nicht benutzen, den Ein / Aus Schalter

auf "0" stellen und umbedingt aus der Steckdose ziehen. Auch

wenn das Gerat ausserbetrieb sein sollte, ist es gefahrlich das M
Gerat nahe am Wasser zu halten, wenn es an der Steckdose

steckt




VORSCHLAGE ZUR BENUTZUNG

Mit Ihrem Gerat konnen Sie Ihre Haare sehr schnell trocknen und ganz
leicht konnen Sie diverse Haarformen schaffen

Um Ihre glatte Haare gefullt zu haben oder wellenartig zu gestalten,
empfehlen wir lhnen einen Kamm mit runden Kopfteil, und,um die Haare glatt
zu machen, einen Kamm mit glatten Kopf zu benutzen. Sorgen Sie dafur,
dass die heife Luft in beiden Fallen entlang Ihrer Haare von Unten nach Oben
kommt

Wenn Sie Ihre Haare unten gefullt haben wollen, so fangen Sie damit an,
Ihre Haare in der Gegenrichtung der fur das gewunschte Modell erforderlichen
Kammungsrichtung zu trocknen

Ihr Haartrockner besitzt 2 verschiedene Luft-Geschwindigkeitsstufen. Mit
der Hilfe dieser Tasten konnen Sie gewunschte Temperatur und Luftstarke
einstellen

REGELUNGSSTUFEN (EINSTELLSTUFEN) UND EIGENSCHAFT DEINES
GERATESGE
CHWINDIGKEITSREGELUNGSKNOPF /
HAARTROCKNUNGSKNOPF

0 Geschlossene Position (Aus)

I Langsam
I Schnell

TASTE FUR KALTLUFT

Durch Drucken der Taste fur Kaltluft wird der
Austritt der Kaltluft gesichert. Wenn Sie nicht mehr
auf den Knopf drucken stromt die Luft wieder
in der vorher eingestelliten Geschwindigkeit und
Temeratur. Um die Warme an Haaren zu kuhlen
bzw. zu beseitigen, konnen Sie diese Taste jederzeit
benutzen

Wenn Sie nach jeder durchgefuhrten Haarform
etwas Kaltluft geben, so wird das Modell Ihrer Haare noch Ianger bleiben
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STYLINGDUSE / FORMKAPPE (Zubehérteil zum Luftrichten)

Um ihrem Haar schneller und leichter eine Form
geben zu konnen, konnen sie den Formkopf, der den
Luftstrom an einem Punkt konzentriert, benutzen
Benutzen Sie diese Stylingduse (Formkappe) Ihres
Haartrockners lieber an der Stelle, wo Sie den
Kontakt der Warmluft mit Inren Haaren wollen

DIFFUSEUR MIT KAMM

Um Ihre Haare mit Dauerwelle gesund zu trocknen,
lnre Haare mit ihrer natUrlichen Form zu gestalten,
kannen Sie diesen Diffuseur (bzw. Diffuser] benutzen

So wird Ihr Haarmodell lange Zeit bleiben, vor allem
mit der Hilfe der Formgebenden Gelee oder des
Schaums die Form der naturlichen Wellen haben,
ohne lockig zu sein

WARNUNG: Bringen Sie Ihren Haartrockner nicht ganz in die Nahe Ihrer Haare,
sonst konnen Ihre Haare ihre natUrliche Feuchtigkeit verlieren

HAARE TROCKNEN UND FORM GEBEN

Nach dem Baden die Haare mit einem Handtuch
abtrocknen

Um die Haare zu trocknen das Formteil oder
um die Haare zu formen den Diffuseurkopf an die
Fonmaschine befestigen. Die Teile setzen an der .

Fonmaschine fest wenn sie einen “click” horen

Bevor Sie die Fonmaschine an die Steckdose
stecken sollte der Ein/Aus Schalter bei 0" sein. Stecken sie den Stecker an die
Dose

FUr ein schnelles trocknen: Geschwindigkeitsstufe auf ‘Il einstellen und das
Gerat betatigen

FUr Formgebung und langsames trocknen: Geschwindigkeit und Temperatur
auf eine geringere Stufe einstellen

Nach dem Sie ihren Haar die Form gegeben haben bestatigen sie die Kaltluft
Taste um ihrem Haar einen langeren Halt zu geben

Nach dem fonen den Geschwindigkeitsregler auf (O) stellen und das Gerat
ausschalten. Nach dem Gebrauch der Fonmaschine umbedingt das Cerat aus
der Steckdose ziehen

Erst wenn das Cerat abgekuhlt ist den Kopftell abnehmen. Das sich beim
Fonen das Gerat erwarmt kann auch das Kopfteil heiss werden
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REINIGUNG UND PFLEGE

Wenn sie ihr Gerat nicht benutzen, saliten sie
vor dem Reinigen das Gerat abschalten , aus der
Steckdose ziehen und abkuhlen lassen

Tauchen Sie Ihr Gerat NIEMALS ins Wasser
oder in eine andere Flussigkeit ein. Das Gehause
[AuBenflache) Ihres Gerdtes mit einem trockenen
Tuch abwischen und trocknen. Nicht mit abrasiven
Mitteln und Reinigern reinigen

Bei der Reinigung die Zubehorteile herausnehmen
und separat ausspulen bzw. reinigen. Sie konnen die
Zubehorteile Ihres Gerates per Hand spulen. bzw
reinigen. Bevor Sie das Gerat wieder benutzen, sollen
Sie UNBEDINGT davon sicher sein, dass sie ganz
ausgetrocknet sind

- Sie konnen in bestimmten abstdnden auch den
Luftfilter und den Deckel des hinteren Gitters ihr

Gerates reinigen. Nachdem sie den Decken aufgedreht und herausgenommen
haben, kénnen sie den Filter und das Gitter im klaren Wasser reinigen. Seien Sie
sicher, dass die Teile trocken sind bevor Sie sie wieder an das Gerat montieren

Nach dem Gebrauch konnen sie ihr Gerat ganz praktisch an einen

gewunschten Ort aufhangen
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Entspricht der EEE- Vorschrift.
WEEE

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht Uber den Hausmull. In diesem Gerat sind
wiederverwendbare Wertstoffe enthalten. Ihre ortliche Gemeindeverwaltung
nennt Ihnen gerne die offentlichen Sammelstellen fur Elektro-Altgerate

Lebensdauer 7 Jahre
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
220 - 240V AC ~ 50 Hz

1800 - 2000 W
2 verschiedene Geschwindigkeitsstufen c €
Taste fur Kaltluft

Hersteller / Importeur:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. AS.
Otakellar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
Eyup 34050 Istanbul Turkiye

Made in Turkey

Tel: +90 212 467 80 80 Fax +90 212 467 80 00

WWW.arzum.com




GARANTI SARTLARI

7. Garanti suresi, malin teslim tarininden itibaren baglar ve 3 yildrr.

2. Malin butun pargalan dahil olmak Uzere tamami garanti kapsamindadir,
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasl durumunda tuketici, 6502 sayl
TUketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda
saticl; iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir

ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla yukomiudur. Tuketici Ucretsiz onarnim hakkini Uretici veya
ithalatgiya kars! kullananilir. Saticy, Uretici ve ithalatg tuketicinin bu hakkini
kullanmasindan miteselsilen sorumludur.

S. Tuketicinin, Geretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmas,

- Tamiri icin gereken azami sUrenin aslimas|,

- Tamirinin mumkun olmadidinin, yetkili servis istasyonu, saticy, Uretici
veya ithalatel tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinds;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir
Saticy, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi
Uretici ve ithalatel mUteselsilen sorumiudur.

6. Malin tamir suresi 20 ig giiniing, binek otomobil ve kamyonetler igin
ise 80 ig giniind gecemez Bu sUre, garanti sUresi icerisinde mala iligkin
Servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarininde, garanti
suresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baglar. Malin arizasinin 10 ig giind icerisinde giderilememesi halinde Uretici
veya ithalatgl, malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere
sahip bagka bir mali tuketicinin Kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti sUresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure
garanti suresine eklenir.
7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasinda
kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.
8 Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanimasi ile ilgili olarak
Glkabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tUketici
isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine bagvurabilir.
9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verimesi durumunda, tuketic
Gumruk ve Ticaret Bakanhdi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Midirlagine basvurabilir




arzZung

LiNDA

AR 569 SAG KURUTMA MAKINESI

GARANTI BELGESI

BELGE NO: 0028 BELGE TARIHi: 13/10/2014
IMALATGI FIRMA
UNVAN  : ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TIC. AS.
ADRES  : OTAKCILAR CADDESI NO: 78 KAT: 18 BLOK NO: B1b
34050 EYUP-ISTANBUL
TEL : (0212) 467 80 80 FAKS: (0212) 467 80 00
E-POSTA
FIRMA YETKILI IMZASI:
] ARZUM ELEKTRIKLI

EV ALETLERI SAN.VETIC.AS.

/

URUNUN CiNSi : SAC KURUTMA MAKINESI
MARKASI :ARZUM
MODELI : LINDA

TYPENO : AR 569
BANDROLVE SERINO  :

TESLIM TARIHI VE YERI  :

GARANTI SURESI :3YIL
AZAMi TAMIR SURESI  :20i$ GUNU
SATICI FIRMA

UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA

FATURA TARIH VE NO

TESLIM TARIHi VE YERI

TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullanilmasi 6502 sayli Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu
kanuna dayanilarak yururlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A$. tarafindan hazirlanmistir.
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AR569-060618

arzZumy

' ARZUM MUSTERI HiZMETLERI

10850 2221800

www.arzum.com

GENEL DAGITICI
ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
Eyiip 34050 istanbul Turkiye C €
Tel: (0212) 467 80 80 Faks: (0212) 467 80 00 |




